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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 104


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  
Fax: 773-545-8919 

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: St. Priscilla Parish in Chicago  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (26) 
4:00PM	Saturday Vigil Mass

	 +Stanley Czerski (family) 	

	 +Fred Gloms (family) 

	 +Anna Kalinowski  
	 +Dorothy Koldys    

8:30AM Health and blessings for Anna Kulaga and family 

	 Deceased members of the Kucharski, Yuza and 	 	
	   Olvera families

	 For healing, God’s blessings and graces needed for 	
	   Maria Luz Botero-Gil (O’Leary family)  

	 +Josephine Lowczynski (Joanne Gurdak) 

	 +Carmen Clarin 3 months after death 

	   (Chris & Dennis Willard)  

	 +John Friede 1st death anniversary 

	   (Denise DuPlantis) 

	 +Joseph Day (wife)      

	 +Jan Kocon (family) 

10:30AM Za parafian Św. Pryscylli

	 O opiekę Matki Bożej, zdrowie i potrzebne łaski dla 	
	   Doriana, Olivera i rodziny

	 +Anna Kalinowski (rodzina) 

	 +Dorota Kołdys 

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (maż z rodziną) 

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 Śp. Elżbieta Chojnowska (mąż) 

	 +Jadwiga Dojlido 3 rocznica śmierci (córka)

	 +Wiesław Ryczan 7 rocznica śmierci (rodzina)

	 +Józef Bosek 16 rocznica śmierci (rodzina)

	 +Józef Noga (córka)

	 +Jadwiga Drozdel 58 miesięcy po śmierci (mąż)

	 +Stanisław Grabowski 5 lat po śmierci 

	   (brat z rodziną) 

	 +Anna Tarasiewicz z okazji urodzin (rodzina)

	 +Bronisława Zaniewska

	 +Wiesław Zaniewski

	 +Henryk Zalewski

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners 

6:00PM	O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę zdrowia i światło Ducha św. dla Patryka 	 	
	   Pilny i bł. Boże dla rodziny 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny i Boże bł. w 	
	   rodzinie Mirosława i Edyty 

	 O łaskę uzdrowienia dla Roberta Migduła 

	 +Ireneusz Paruch 

	 +Jan Krzysztof Jędrzejek zmarły w Polsce 

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach 

MONDAY (27)  
8:00AM	All souls in purgatory 

7:30PM	+Franciszek Dąbrowski 21 rocznica śmierci 


TUESDAY (28) 
8:00AM 	+Helen Warta 8 months after death (Mary) 

7:30PM	Za zmarłych polecanych w wypominkach  


WEDNESDAY (29)  
8:00AM 	For healing, God’s blessings and graces needed for 	
	   Maria Luz Botero-Gil (O’Leary family) 

7:30PM	O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę 

	   dla rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 		
	   Matki Bożej dla dzieci

	 O zdrowie i pokój w rodzinie

	 W intencji Bogu wiadomej 

	 O Bogu znanej intencji 

	 O łaskę uzdrowienia dla Roberta Migduła 

	 +Władysława i Stanisław Kożuch (rodzina) 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące 


THURSDAY (30) 
8:00AM  For a safe trip and travel to Poland for Mariusz, 	 	
	   Marlena and Angelika  

7:30PM	Za zmarłych polecanych w wypominkach  


FRIDAY (31) 
8:00AM	+Norb Rendak 1st death anniversary 

	   (Denise DuPlantis) 

7:30PM 	Za zmarłych polecanych w wypominkach 


SATURDAY (1) 
8:00AM 	For living and deceased members of the Engel and 	
	   Vangelista families 

	 +Don Schultz (wife) 

9:00AM	O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 

	   rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz 	 	
	   opiekę Matki Bożej dla ich dzieci 

	 +Stefan Greda 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące 

4:00PM	God’s blessings for Victoria Felau and late husband 	
	   Anthony Felau on their wedding anniversary  

	 +Geraldine Timmreck 3rd year death remembrance 	
	   (daughter-Debra)  

	 +Anna Kalinowski  
	 +Dorothy Koldys   

	 +Sarah Behan death anniversary (daughter) 
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	 W dz i s ie j s ze j Ewange l i i Jezus 
porównuje królestwo niebieskie do skarbu 
ukrytego w ziemi. Reakcja człowieka, który go 
znajduje jest nieco zaskakująca. Ukrywa on 
znalezisko przed właścicielem pola i używa 
wszystkich swoich dóbr, aby kupić całe pole i w taki 
sposób pozyskać skarb. Czyni tak, bo gdyby 
się  pochwalił, skarb naturalnie przeszedłby w ręce 
właściciela, zgodnie z prawodawstwem izraelskim. 
Wprawdzie fakt ukrycia skarbu może się nam wydawać 
gorszący, ale właśnie przez to pełne ambicji działanie 
bohatera przypowieści Pan Jezus chce podkreślić 
ogromną  wartość królestwa Bożego. Człowiek ten był 
gotów stracić wszystko, byle tylko nabyć rolę ze 
skarbem. Podobnie powinno być z nami, dla zdobycia 
tego skarbu powinniśmy zrobić absolutnie wszystko, co 
tylko w naszej mocy.  

	 Tym skarbem albo drogocenną perłą, do której 
odnosi się następna przypowieść jest sam Chrystus. 
Tutaj również pośrednik handlu perłami oraz ich 
kolekcjoner podjął poważne ryzyko. Sprzedał wszystko, 
aby kupić tę jedną wyjątkową perłę. Widać też, że jedni 
znajdują skarb królestwa Bożego niespodziewanie, a inni 
muszą wytrwale go poszukiwać. Oba przypadki jednak 
pokazują, że wszyscy muszą uznać najwyższą wartość 
ofiarowanego im zbawienia, wobec którego wszystko 
staje się mniej ważne i mniej cenne. Warto i trzeba 
poświęcić wszystko, aby zdobyć zbawienie. Zauważmy 
też, że przypowieści podkreślają niezwykłą radość, która 
towarzyszy odkryciu skarbu i perły. To właśnie ta radość 
czyni możliwym i łatwym radykalne wyrzeczenie 
się mniejszych wartości.  

PAX, 

Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz

	  

	  

In today's Gospel, Jesus compares the 
kingdom of heaven to a treasure hidden in the 
field. The reaction of the man who finds it is 
somewhat surprising. He hides his find from 
the owner of the field and uses all his 

possessions to buy the entire field, thus obtaining the 
treasure. He does this because if he were to boast, the 
treasure would naturally go to the owner, according to 
Israelite law. While the fact of hiding the treasure may 
seem scandalous to us, it is precisely through this 
ambitious action of the hero of the parable that Jesus 
wants to emphasize the immense value of the kingdom of 
God. This man was willing to lose everything to acquire 
the field containing the treasure. It should be similar with 
us; we should do absolutely everything in our power to 
acquire this treasure. 

	 This treasure, or the pearl of great price, referred 
to in the next parable, is Christ himself. Here, too, the 
pearl broker and collector took a significant risk. He sold 
everything to buy this one exceptional pearl. It is also 
evident that some find the treasure of God's kingdom 
unexpectedly, while others must persistently search for it. 
Both cases, however, demonstrate that everyone must 
recognize the supreme value of the salvation offered to 
them before which everything becomes less important 
and less valuable. Everything is worth sacrificing to 
achieve salvation. Note also that the parables emphasize 
the extraordinary joy that accompanies the discovery of 
the treasure and the pearl. It is this joy that makes the 
radical renunciation of lesser values possible and easy. 

PAX, 

Fr. Matthias – your brother & Pastor 

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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Spotkajmy się w drodze
TO DWA WIECZORY MODLITWY, REFLEKSJI I DZIELENIA SIĘ WIARĄ 

Trudy codziennego życia sprawiają, że często nie rozpoznajemy Jezusa, który zawsze jest  
z nami na drodze życia. Bywa, że Kościół postrzegamy głównie przez pryzmat obowiązków 
i nakazów. Podczas tych dwóch spotkań pragniemy doświadczyć obecności żywego  
i kochającego Jezusa oraz odkryć Kościół jako wspólnotę, w której każdy ma swoje miejsce. 

Spotkania będą prowadzić biskupi:

Artur Ważny i Robert Fedek 
SPOTKAĆ JEZUSA
Wtorek 4 sierpnia 2026 r. 
początek o godz. 7 p.m. 
Jezuicki Ośrodek Milenijny
5835 West Irving Park Road 
Chicago, IL 60634

W ramach spotkania:
• Msza św. celebrowana przez biskupów Artura Ważnego i Roberta Fedka (wtorek)
• Modlitwa uwielbienia z oprawą muzyczną Jacka Krępulca
• Konferencja biskupa Artura Ważnego 
• Dzielenie się wiarą 
• Spotkanie z ekipą ewangelizacyjną: Iwoną Zielonką z Zespołu Komisji Episkopatu Polski ds. Nowej 

Ewangelizacji i przedstawicielami Polonijnej Szkoły Nowej Ewangelizacji z Bostonu
• Poczęstunek  

Biskup Artur Ważny jest ordynariuszem diecezji sosnowieckiej, 
przewodniczącym Zespołu ds. Nowej Ewangelizacji przy Komisji 
Duszpasterstwa Konferencji Episkopatu Polski. Biskup Robert Fedek 
jest natomiast przedstawicielem ks. kard. Błażeja Cupicha ds. Polonii 
oraz biskupem Wikariatu V Archidiecezji Chicago.

Więcej informacji: apozywio@archchicago.org  
lub: kwojcikmajka@archchicago.org bp Artur Ważny bp Rober Fedek
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SPOTKAĆ SIĘ WE WSPÓLNOCIE KOŚCIOŁA
Środa 5 sierpnia 2026 r.  
początek o godz. 7 p.m. 
Polska Misja Ojców Cystersów
pw. Matki Bożej Matki Kościoła
116 Hilton St., Willow Springs, IL 60480

Meet Us on the Journey: Two Evenings to Encounter 
Christ and His Church  
 

Event Schedule  
Encounter Jesus  
Tuesday, August 4 | 7:00 p.m.  
Jesuit Millennium Center  
5835 W. Irving Park Rd., Chicago, IL 60634 


Encounter the Church Community  
Wednesday, August 5 | 7:00 p.m.  
Our Lady Mother of the Church Polish Cistercian 
Mission  
116 Hilton St., Willow Springs, IL 60480 


The events are  free and open to everyone. Whether you 
are active in your faith, returning to the Church, or simply 
seeking a deeper relationship with Christ, you are warmly 
invited to join us. For more information, please contact 
apozywio@archchicago.org  or  kwojcikmajka@archchi
cago.org. 
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—
Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula 
Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion 
Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola 
Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

Weekly  
Offering 

July 19, 2026 

Total Sunday Collections	 	 $6,797.94

Summer Mission Appeal	 	 $3,769.00

Total Weekend Collections $10,566.94 

Thank you for your continued  
support of our parish!

mailto:church@stpriscilla.org
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/


A warm smile is the universal language of kindness.
Maria Borzecka D.D.S.

(708) 669-7359
4550 N. Harlem Ave., Harwood Heights, IL

BELMONT  
FUNERAL HOME

7120 W. Belmont Ave 
(773) 286-2500 

www.belmontfuneralhome.com

Pre-Arranged 
Funerals 

Cremation Services 
Available 

Mowimy Po Polsku

Family Owned for Over 65 Years

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

773-230-8509

SHOWROOM HOURS: 

M-F: 7:00-4:00 | Sat: 7:00-12:00

Mariola
Kulpa
Broker, Parishioner
Chicagoland Brokers
773-203-1420
mariolahomes@gmail.com

Contact Timothy Brinckerhoff
tbrinckerhoff@4LPi.com 
(800) 950-9952 x5150

			   For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 St. Priscilla Catholic Church, Chicago, IL	 01-4111

We Clean Homes, 
Apartments, Condos 

and Townhouses

(773) 685-4539
Parishioner

Roofing • Siding • Windows  
Free Estimates • Family Owned
LICENSED, BONDED, INSURED

www.WhiteEagleRemodeling.com

Call for 
Parishioner 

Discount  
773.742.4402

Summer Special 

$79.95 

Furnace or Central Air
16 pt. Clean & Tune

Senior/Veteran Discounts

24 Hour Service

major credit cards accepted

773-237-5724

NEW CENTRAL AIR 
Starting at $2,895!

Graduation Parties and Summer Events Special Rates 
Available

your neighborhood
destination for 

Unforgettable Events

708-831-5596
www.hkbanquethall.com

6845 W Addison St. Chicago, 60634




